
www.satigroup.it

PRODOTTI PER  
CAVE E MINIERE
QUARRY & MINING PRODUCTS



FRUTTO DELL’ESPERIENZA E DELLA PASSIONE  
CHE DA SEMPRE CI CONTRADDISTINGUONO, 
SIAMO ORGOGLIOSI DI PRESENTARVI  
LA NOSTRA GAMMA DEDICATA AL SETTORE 
QUARRY & MINING
Grazie alla nostra offerta multi-divisione,  
siamo in grado di fornire un servizio completo,  
affiancando i nostri clienti per qualsiasi necessità.  
Nella Divisione Nastri trasportatori vantiamo  
di nastri speciali di alta qualità tra cui nastri  
con inserti metallici antitaglio e nastri antiabrasivi,  
e un’ampia scelta di accessori sempre disponibili a 
stock (barre anti impatto, giunzioni meccaniche, ecc.). 
La Divisione Lastre e tappeti in gomma è costituita 
da uno dei più grandi stock in Europa di lastre  
in gomma, come le lastre antiusura e le bavette  
per nastri trasportatori.
Ed infine completa la nostra proposta la Divisione 
Tubi industriali dedicata a prodotti idonei al trasporto 
di materiali abrasivi.

Grazie a questa varietà di prodotti, ci poniamo come 
unico fornitore a cui rivolgervi per trovare soluzioni 
integrate e di qualità in ambito Quarry & Mining.

THANKS TO OUR EXPERIENCE AND PASSION  
WE ARE PROUD TO PRESENT YOU OUR 
QUARRY & MINING PRODUCTS LINE

Thanks to our multi-division offer, we are able to guarantee  
a complete service, supporting our customers for their needs.
In our conveyor Belt Division, we offer high-quality special belts, 
including belts with metal inserts and abrasive resistant belts  
and a huge range of accessorizes always on stock (impact bars, 
mechanical fasteners, etc.).
The Rubber Sheets Division boasts one of the largest stocks in Europe 
of rubber sheets, including wear-resistant sheets and skirt board  
for conveyor belt.
Finally, our offering is rounded out by the Industrial Hose Division, 
dedicated to products suitable for transporting abrasive materials.

Thanks to this range of products we can be your unique supplier  
to find integrated solutions for the Quarry and mining sector.

SATI GROUP  
Le nostre soluzioni per il settore Quarry&Mining
Our solutions for Quarry&Mining sector
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UNIPORT®

UNIFLAME

UNIBREAK

UNILIST-BREAK

UNISTEEL

UNIMPACT SATIFAST

il nastro UNIPORT® è un nasto universale adatto  
al trasporto dei più svariati materiali inerti grazie  
alla combinazione di tele e coperture antiabrasive. 
The UNIPORT® belt, thanks to its combination  
of antiabrasive covers and plies, is an universal solution 
for the transport of a various types of bulck materials.

Il nastro UNIFLAME è adatto negli ambienti in cui, a causa del materiale 
trasportato e delle polveri presenti nell’ambiente di lavoro,  
è elevata la probabilità di incendi. Grazie alla sua composizione  
il nastro è resistente alle fiamme. Disponibile nelle versioni K o S. 
The UNIFLAME belt is suitable for areas where due to the 
transported material, dust or mechanical failures, the possibility 
of fire is always present. Thanks to its compound, the belt 
is self-extinguished. Available in K or S version.

Il nastro UNIBREAK è resistente ai tagli causati  
dal materiale spigoloso trasportato oppure caricato 
in maniera non idonea sul trasportatore grazie 
all’inserto trasversale metallico RIP SAVE. 
The UNIBREAK belt thanks to its transversal metal rip save,  
is resistant to cuts and rips caused  
by edgy material or badly loaded material.

UNILIST-BREAK è un nastro listellato adatto per il trattamento di:  
rifiuti, riciclaggio legno, demolizioni, smaltimento elettrodomestici  
e pneumatici. Grazie al suo inserto antitaglio il nastro è ultra resistente. 
Disponibile in 8 tipologie di disegno diverso, può essere richiesto 
aperto o chiuso ad anello, tramite vulcanizzazione a caldo.
UNILIST-BREAK is a chevron belt suitable for the treatment of waste, 
wood, demolition, waste and tire. Thanks to rip stop mesh, the belt 
is strong and durable. Available in 8 types of different drawings, 
it can be required open or endless by hot vulcanization.

UNISTEEL è adatto per esser utilizzato su trasportatori di grandi 
distanze, dove il carico trasportato è notevole. I nastri UNISTEEL 
garantiscono un lungo ciclo di vita, grazie alla tensione uniforme  
dei cavi metallici, un’ottima adesione cavo-gomma e ad una spiccata 
predisposizione a formare la conca. 
UNISTEEL is suitable to be used for long distance conveyors belts and for 
heavy duty applications. The UNISTEEL belts guarantee a long life cycle 
thanks to a good metal cables tension, an high adhesion between rubber 
and cables and a great troughability. 

NASTRO ANTIABRASIVO
ABRASIVE RESISTANT BELT

NASTRO ANTIFIAMMA 
FLAME RETARDANT BELT

NASTRO ANTITAGLIO
RIP STOP BELT

NASTRI LISTELLATI CON INSERTO ANTITAGLIO
RIP STOP CHEVRON BELTS

NASTRO STEEL CORD 
STEEL CORD BELT

SISTEMA DI TRASPORTO  
BORDI E TAZZE
SIDEWALL CONVEYING 
SYSTEM

Prodotto presso la sede centrale Sati Group  
di Castel Maggiore il nastro SATIVERTICAL 
si contraddistingue in quanto viene prodotto 
esclusivamente a caldo.
Passione ed esperienza abbinati a tecnologie 
del tutto innovative ed appositamente 
progettate solo per la nostra Production Unit,  
hanno permesso la creazione di un reparto  
produttivo altamente efficiente ed efficace.  
Il nastro elevatore a bordi e tazze 
SATIVERTICAL è unito, in tutte le sue 
componenti, tramite vulcanizzazione  
a caldo. Tale processo è stato scelto per 
garantire le migliori performance del nastro.
Produced at the Sati Group headquarters  
of Castel Maggiore, the Sativertical belt  
stands out for its hot vulcanization process.  
Passion and experience combined with innovative 
technologies created specifically for us, has 
enabled the creation of a highly efficient, cutting 
edge production department. The SATIVERTICAL 
sidewalls and cleats belt is joined in all its 
component parts by the hot vulcanization method. 
This process is selected as it guarantees the best 
performance for the belt.

SATIVERTICAL

BARRE ANTIMPATTO
IMPACT BAR

GIUNZIONE A VITE
FAST SPLICE

ACCESSORI
ACCESSORIES



L/TW 40 L/TX 60 L/NR 60

L/PG L/PRL/NX

Utilizzata comunemente come protezione 
di superfici metalliche. Particolarmente 
indicata per offrire un’ottima resistenza 
all’abrasione ed alla lacerazione, discrete 
caratteristiche fisico meccaniche.
Commonly used to protect metal surfaces.  
In particular, it is indicated to offer good resistance 
against abrasion and laceration. It has fair physical 
and mechanical charateristics.  

Gomma naturale con ottima resa elastica  
e resistenza all’usura, al taglio e alla lacerazione. 
Eccezionale allungamento a rottura.  
Scarsa resistenza all’invecchiamento  
ed agli agenti atmosferici.
Natural rubber with optimum elastic yield  
and resistance against wear, cutting and laceration. 
exceptional elongation against breakage. poor 
resistance against ageing and atmospheric agents. 

Utilizzata comunemente come protezione  
di superfici metalliche. Particolarmente indicata 
per offrire un’ottima resistenza all’abrasione  
ed alla lacerazione, discrete caratteristiche  
fisico meccaniche.
Commonly used to protect metal surfaces.  
In particular, it is indicated to offer good resistance 
against abrasion and laceration. It has fair physical  
     and mechanical charateristics. 

Utilizzata comunemente come protezione 
di superfici metalliche. Particolarmente 
indicata per offrire un’ottima resistenza 
all’abrasione ed alla lacerazione, discrete
caratteristiche fisico meccaniche.
Commonly used to protect metal surfaces.  
In particular, it is indicated to offer good resistance 
against abrasion and laceration. It has fair physical  
and mechanical charateristics. 

Gomma naturale con ottima resa elastica  
e resistenza all’usura, al taglio e alla lacerazione. 
Eccezionale allungamento a rottura.  
Scarsa resistenza all’invecchiamento  
ed agli agenti atmosferici.
Natural rubber with optimum elastic yield  
and resistance against wear, cutting and laceration. 
Exceptional elongation against breakage. Poor 
resistance against ageing and atmospheric agents. 

Utilizzate comunemente come protezione  
di superfici metalliche. Ottima resistenza 
all’abrasione e alla lacerazione.  
Con supporto adesivo. Perfetta per rivestimenti 
con materiali bagnati.
Commonly used to protect metal surfaces.  
In particular, it is indicated to offer good resistance 
against abrasion and laceration. With bonding layer,  
it is perfect for lining with wet materials.

ABRATEX 40 SHORE 
ABRATEX 40 SHORE

ABRATEX 60 SHORE 
ABRATEX 60 SHORE

ABRATEX CON SOTTOSTRATO 
ABRATEX WITH BONDING LAYER

LASTRE ANTIABRASIVE
WEAR RESISTANT RUBBER SHEETS

PARA NATURALE GIALLA
NR YELLOW 35 SHORE

PARA NATURALE ROSSA
NR RED RO

RIVESTIMENTO  
IN POLIURETANO 
CON SOTTOSTRATO 

POLYURETHANE LINING 
WITH BONDING LAYER

Comunemente utilizzata per rivestimento  
di cicloni e tramogge. Viene fornita con due 
lati molati o con un lato in gomma cruda per 
la vulcanizzazione a freddo tramite soluzione 
specifica che conferisce un’eccezionale attacco 
gomma-metallo.
the super cicloni red is extremely ideal and suitable 
as protective lining for hydrociclones and different 
surfaces in order to reduce wear and corrosion.

SUPER CICLONI RED
SUPER CICLONI RED



ACQUA / HD 10

ACQUA / SP 10

ARIA / HD 25

ARIA / SHD 40

SAE 100 R4

TANK TRUCK / SP
EN 12115

SABBIA / HD 18

ABRA BETON / 12

ABRA BETON / 40

VAPORE ARMATO

CORDFLEX N.T.

CORDSTEEL P.L.

Per mandata acqua, aria e fluidi inerti  
ove siano richieste caratteristiche  
di leggerezza e flessibilità. Impiegato  
in molti usi agricoli ed industriali.  
Resta molto flessibile anche in inverno.
For water, air and inert fluids delivery where 
it is necessary lightness and flexibilty. Useful 
to agriculture and industrial sector. This hose 
is very flexible also during the winter season.

Per mandata ed aspirazione  
di acqua e fluidi non corrosivi. 
Particolarmente indicato per svariati 
usi agricoli ed industriali.
For water and non corrosive fluids 
suction and delivery. Used in the 
agricultural and industrial sectors.

Idoneo alla mandata di aria  
a corredo di compressori, attrezzature 
di perforazione e macchine operatrici 
pneumatiche in genere.
Particolarmente utilizzato in cantieri 
edili, nelle cave e miniere.
Suitable for the air delivery  
of compressors, and pneumatic tools.  
Ideal for building sites, caves or mines.

Idoneo alla mandata di aria  
a corredo di compressori, attrezzature 
di perforazione e macchine 
operatrici pneumatiche in genere.
Particolarmente utilizzato in cantieri 
edili, nelle cave e miniere.
Suitable for the air delivery of compressors, 
and pneumatic tools.  
Ideal for building sites, caves or mines.

Idoneo alla mandata ed aspirazione  
di oli idraulici negli impianti oleodinamici. 
Particolarmente utilizzato a livello 
agricolo ed industriale; montato  
e raccordato sulle macchine agricole, 
macchine industriali, presse, etc.
Suitable for hydraulic oils suction and 
delivery in hydraulic plants. Particularly 
used in agricultural and industrial sectors.

Idoneo all’aspirazione ed alla mandata  
di prodotti petroliferi con contenuto 
aromatico fino al 50%.
For discharge of petroleum products 
with aromatic content up to 50%.

Per mandata di sabbia silicea, graniglia 
metallica e materiali altamente abrasivi 
o taglienti. Particolarmente utilizzato 
negli impianti di sabbiatura.
For silica sand, blasting metal, stone 
adn concrete surfaces. Particularly 
used for sandblast plants.

Idoneo al trasporto a bassa 
pressione di prodotti abrasivi e fluidi 
in genere, in particolare betoncino, 
intonaco, gesso, ghiaia e malta.
Suitable for the low pressure transport  
of abrasive products and fluids in general. 
In particular for spraying plaster, grout, 
sand, sypsum, ready mixed concrete.

Idoneo al trasporto a bassa 
pressione di prodotti abrasivi e fluidi 
in genere, in particolare betoncino, 
intonaco, gesso, ghiaia e malta.
Suitable for the low pressure transport  
of abrasive products and fluids in general. 
In particular for spraying plaster, grout, 
sand, sypsum, ready mixed concrete.

Idoneo alla mandata di vapore saturo 
per servizi di pulizia e sterilizzazione 
di serbatoi e tubazioni.
For satured steam delivery 
for cleaning services, tankers 
sterilization and piping systems.

Idoneo alla mandata ed aspirazione  
di liquidi alimentari secondo il Regolamento 
Europeo n. 10/2011 per simulanti A-B-C.
Particolarmente indicato nell’industria 
alimentare, nel settore agricolo ed industriale 
a corredo di pompe di aspirazione.
For suction and delivery of food liquids according 
to EU Regulation 10/2011 for A-B-C simulants. 
Particularly used in the food, agricultural and 
industrial sectors in support of suction pumps.

Tubo universale in PVC idoneo alla mandata 
ed ottima aspirazione di liquidi alimentari 
secondo il Regolamento Europeo n. 10/2011 
per simulanti A-B-C. La spirale metallica lo 
rende estremamente flessibile e la trasparenza 
permette di vedere il passaggio del liquido.
Universal pvc hose suitable for suction  
and delivery of food liquids according  
to EU Regulation 10/2011 for A-B-C simulants.  
The steel wire spiral makes it extremely flexible 
and the transparence lets see the liquid passage.



VISIT OUR WEBSITE
AND FOLLOW US!
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SATI GROUP S.P.A. 

Via Bonazzi, 24
40013 Castel Maggiore 
Bologna - Italy
T +39 051 700321

www.satigroup.it

Ufficio Vendite Italia
commerciale@satigroup.it
commercialenastri@satigroup.it

Sales Export Department
export@satigroup.it
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